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I. OPĆENITO 
A. Svo osoblje Podizvođača (uključujući osoblje svih podizvođača koji rade preko podizvođača; u daljnjem tekstu, pojedinačno i skupno: 

"Podizvođač") dužno je pridržavati se svih (I) primjenjivih zakona, pravila i propisa o sigurnosti i zdravlju na radu; i (II) sigurnosnih 
pravila mjesta rada i onih pravila koje je donio klijent Društva. 

B. Na zahtjev Društva, Podizvođači moraju na pregled dostaviti dokumentaciju o ekološkoj, zdravstvenoj i sigurnosnoj izvedbi. 

C. Podizvođači moraju pripremiti pisani sigurnosni plan specifičan za lokaciju koji se odnosi na određene poslove koje obavljaju na 
lokaciji. 

D. Kada Društvo dopusti podugovaranje, svi Podizvođači koji angažiraju podizvođače niže razine ili druge treće strane za izvođenje 
radova na lokaciji moraju se pobrinuti da sve te osobe poštuju odredbe ovih Sigurnosnih specifikacija za podizvođače. 

E. Podizvođači moraju uvesti učinkovite mjere kontrole kako bi se smanjio rizik od ozljeda ili bolesti, a svaki Podizvođač koji uzrokuje 
opasnost mora ukloniti opasnost prije nastavka bilo kakvih daljnjih radova. 

F. Svi Podizvođači koji uzrokuju opasnost moraju uvesti učinkovite mjere kontrole kako bi se smanjio rizik od nastanka ozljeda ili bolesti 
prije nego što se može nastaviti s radnim aktivnostima. 

G. Ako podizvođač utvrdi prisutnost nekontroliranih opasnosti, podizvođač treba odmah uvesti učinkovite mjere kontrole kako bi se 
smanjio rizik od ozljede ili bolesti ili treba izdati nalog za obustavu rada te odmah prijaviti nekontroliranu opasnost Društvu. 

H. Podizvođači mora sudjelovati na svim nužnim sastancima o sigurnosti prije rada. 

II. PRAVILA ZA OBUSTAVU RADA 
Kad god je prisutna neposredna opasnost za bilo koju osobu, uključujući, ali ne ograničavajući se na, osoblje Društva, osoblje 
Podizvođača i treće strane, Podizvođač će obustaviti rad dok se neposredna opasnost ne otkloni. Izraz "neposredna opasnost" u ovom 
dokumentu odnosi se na "bilo koje stanje ili djelovanje za koju se razumno može očekivati da će značajno narušiti zdravlje i sigurnost 
drugih osoba ili ugroziti okoliš". Primjeri neposredne opasnosti uključuju, ali nisu ograničeni na: 

situaciju za koju vrijedi sljedeće: 
• Osoba koja obavlja zadatak ("Radnik") nije pravilno obučena odnosno nema odgovarajuće iskustvo. 
• Radnik nije opremljen (tj. nema sigurnosnu ili osobnu zaštitnu opremu). 
• Radnik se susreće s opasnošću koja se ne može kontrolirati kako bi se smanjio rizik od nastanka ozbiljnih ozljeda ili bolesti i koja 

se smatra trenutačno opasnom po život i zdravlje. 
• Radnik je nesposoban za rad zbog bolesti, utjecaja alkohola, ilegalnih supstanci ili supstanci koje utječu na stanje uma. 
• Opasnost koja bi normalno zaustavila rad u pogođenom području. 

Osoblje Podizvođača dužno je odmah prijaviti sve radnje obustave rada svom nadzorniku radi istrage. Tijekom istrage, osoba (jedna ili više 
njih) koja je izdala nalog za obustavu rada ne smije napustiti lokaciju niti se vratiti radnoj aktivnosti bez odobrenja svog nadzornika. 

Ako se radnja obustave rada poduzela iz opravdanih sigurnosnih razloga, pojedinac koji je inicirao radnju zaštićen je od disciplinskih 
mjera, kazni ili odmazde od strane Društva. 

III. SIGURNOSNA OBUKA 
A. Orijentacijska sigurnosna obuka 

1. Podizvođači moraju provesti odgovarajuću sigurnosnu obuku i pohađati svu obuku specifičnu za lokaciju prije obavljanja bilo 
kakvih radova na lokaciji, uključujući provođenje sve obuke koja je obvezna prema primjenjivim zakonima, pravilima i propisima o 
sigurnosti i zdravlju na radu te svu obuku koja je obvezna i nužna za razumijevanje svih relevantnih zahtjeva Društva i lokacije 
klijenta. Podizvođači se moraju pobrinuti da se vodi evidencija radnika podizvođača koji su uspješno završili svu potrebnu obuku. 

2. Podizvođač mora o svom trošku obvezati svoje podizvođače, zastupnike i osoblje da se pridržavaju svih primjenjivih sigurnosnih 
zahtjeva. Kada to zahtijeva Društvo ili njegov klijent, prije početka bilo kakvih radova prema ovom Ugovoru, Podizvođačevi 
podizvođači, zastupnici i osoblje završit će osnovni tečaj sigurnosti u građevinarstvu u skladu s lokalnim zakonodavstvom ili 
ekvivalentan tečaj, a koji se odnosi na radove koje će Podizvođač obavljati prema ovom Ugovoru. Podizvođač će dostaviti 
društvu JC potvrdu da je takva obuka dovršena. 

B. Kratke sigurnosne prezentacije 
Kada se to zahtijeva zakonom ili Glavnim ugovorom odnosno kada to zahtijeva Izvođač, Podizvođači moraju u skladu s lokalnim 
zakonodavstvom održati kratke sigurnosne prezentacije te će na zahtjev dostaviti dokumentaciju kojom se dokazuje da je ovaj zahtjev 
ispunjen. 

C. Analiza opasnosti na radu / Procjena rizika 
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Podizvođači će pregledati analize opasnosti na radu / procjene rizika i uputiti svoje osoblje u one procjene / analize koje se odnose na 
one zadatke koje će to osoblje izvoditi. Kada se to zahtijeva zakonom ili Glavnim ugovorom odnosno kada to zahtijeva Izvođač, 
Podizvođači moraju na zahtjev dostaviti dokumentaciju kojom se dokazuje da je ovaj zahtjev ispunjen. 

IV. OSOBNA ZAŠTITNA OPREMA / SIGURNOSNA OPREMA 
A. Osobna zaštitna oprema 

1. Podizvođači moraju svoje osoblje opremiti odgovarajućom osobnom zaštitnom opremom koja ispunjava sigurnosne zahtjeve 
propisane zakonom, navedene u saveznim, državnim/pokrajinskim i lokalnim zakonima, pravilima i propisima o sigurnosti u 
skladu s procjenama rizika. 

2. Sljedeće minimalne razine osobne zaštitne opreme su bez iznimke obavezne na svim gradilištima društva JC: 

a. kacige 

b. zaštita za oči s bočnim štitnicima 

c. radne čizme s tvrdim potplatima, kožnim gornjim dijelom i zaštitnom kapicom 

d. odgovarajuće rukavice 

s time da popis nije iscrpan i da se može dopuniti nakon što Podizvođač provede procjenu rizika u skladu s važećim propisima o 
sigurnosti i zdravlju na radu. 

3. Kratke hlače, tenisice i kratke majice zabranjeni su na svim gradilištima društva JC. 

B. Sigurnosna oprema 
Podizvođači moraju svoje osoblje opremiti odgovarajućom sigurnosnom opremom koja će ispunjavati sigurnosne zahtjeve iz (I) 
primjenjivih zakona, pravila i propisa o sigurnosti i zdravlju na radu; i (ii) pravila o sigurnosti na mjestu rada i onih pravila koja je donio 
klijent Društva. Podizvođači moraju svoje osoblje podučiti kako se sva sigurnosna oprema koristi. 

V. SIGURNOSNI PREGLEDI 
Kada se to zahtijeva zakonom ili Glavnim ugovorom odnosno kada to zahtijeva Izvođač, Podizvođači moraju provesti sigurnosne preglede 
određenih radnih zadataka za koje je Podizvođač odgovoran na lokaciji. Kada se to zahtijeva zakonom ili Glavnim ugovorom odnosno kada 
to zahtijeva Izvođač, Podizvođači moraju na zahtjev dostaviti dokumentaciju kojom se dokazuje da je ovaj zahtjev ispunjen. 

VI. ZLOUPORABA SUPSTANCI 
Svi članovi osoblja Podizvođača koji za vrijeme boravka na lokaciji posjeduju alkohol, ilegalne supstance ili supstance koje utječu na stanje 
uma, za koje se sumnja da upotrebljavaju navedeno ili koji su pod utjecajem navedenog bit će (1) smjesta udaljeni s mjesta rada radi 
procjene; i (2) ako se sumnje potvrde, trajno udaljeni s projekta/mjesta rada u mjeri dopuštenoj lokalnim zakonom. 

U mjeri u kojoj je to dopušteno lokalnim zakonom, ako osoblje Podizvođača pokazuje znakove ponašanja pod utjecajem, od dotičnog će se 
pojedinca tražiti da se podvrgne procjeni koja može uključivati alkotest ili druge testove u klinici medicine rada. Svaka osoba za koju se 
utvrdi da je pod utjecajem supstanci, kako je to definirano zakonom, bit će odmah i trajno uklonjena s projekta/mjesta rada, ako je to 
dopušteno lokalnim zakonom. 

VII. PUŠENJE I DUHANSKI PROIZVODI 
Podizvođač će se pridržavati svih pravila i zakona za mjesto rada kojima se uređuje pušenje i upotreba bezdimnih duhanskih proizvoda na 
mjestu rada. 

VIII. PRIJAVLJIVANJE NESREĆA/OZLJEDA I RADNIH SATI 
A. Podizvođač se mora koordinirati s Izvođačem kako bi se pobrinuo za usklađenost sa SVIM primjenjivim zahtjevima za izvješćivanje 

regulatornih agencija. Nadalje, Podizvođači moraju prijaviti sve nesreće, ozljede ili bolesti na mjestu rada, bez obzira na njihovu 
ozbiljnost, voditelju projekta/kontakt osobi Društva. 

1. Smrtni slučajevi te nesreće u kojima je došlo do ozbiljnijih, teških ili po život opasnih ozljeda ili bolesti moraju se prijaviti voditelju 
projekta/kontakt osobi Društva u roku od jednog (1) sata. 

2. Ostale ozljede, bolesti ili oštećenja imovine moraju se prijaviti voditelju projekta/kontakt osobi Društva istog dana. 

3. Na zahtjev Društva i u mjeri u kojoj je to dopušteno lokalnim zakonom, Izvođač mora mjesečno izvješćivati Društvo o broju 
radnih sati koje su radnici Izvođača i svi radnici svih Podizvođača utrošili na obavljanje aktivnosti Društva. 
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IX. PLAN UPRAVLJANJA KRIZNIM SITUACIJAMA 
Ako se na lokaciji nalazi regulatorna agencija za zaštitu okoliša, zdravlja ili sigurnosti, o tome je potrebno bez odlaganja obavijestiti 
predstavnika Društva. Osoblje Podizvođača ne smije raspravljati, razgovarati ili komunicirati s medijima u vezi s bilo kojim pitanjima koja se 
odnose na projekt/mjesto rada. Tim za upravljanje kriznim situacijama Društva bit će odmah obaviješten te će imenovati glasnogovornika 
Društva za komunikaciju s medijima. 

X. REAGIRANJE U HITNIM SLUČAJEVIMA/PRVA POMOĆ 
A. Podizvođač će na mjestu rada postaviti komplet prve pomoći s priborom adekvatnim za ozljede i bolesti koje se na mjestu rada mogu 

očekivati. 

B. Društvo će nadzirati i pratiti sve ozljede i bolesti koje se dogode na mjestu rada. To ne oslobađa Podizvođače od njihovih obveza 
vođenja evidencije. 

C. Podizvođači su odgovorni istražiti sve incidente koji se dogode njihovom osoblju i podizvođačima te su obvezni podijeliti nalaze tih 
istraga s Društvom. Podizvođač mora na zahtjev Društva sudjelovati u dodatnim mjerama istrage incidenata koje provodi Društvo. 

XI. POVRATAK NA POSAO 
Kada su u pitanju ozljede ili bolesti koje zahtijevaju medicinsko liječenje opsežnije od prve pomoći, ozlijeđeni članovi osoblja Podizvođača 
mogu se na mjesto rada vratiti samo ako to odobri zdravstveni djelatnik zadužen za njihov slučaj. Ako je u pitanju ozljeda zbog koje se 
osoba može vratiti na posao, no s ograničenjima, Podizvođač će osobi osigurati rad u skladu s preporukama liječnika i lokalnim propisima. 

XII. STEGOVNI POSTUPAK 
A.  Nepoštivanjem (I) primjenjivih zakona, pravila i propisa o sigurnosti i zdravlju na radu; i (II) sigurnosnih pravila na mjestu rada i onih 

pravila koje je donio klijent Društva može se dovesti kolege radnike i druge osobe u opasnost. Podizvođač mora izraditi odgovarajući 
plan stegovnih mjera za rješavanje bilo kojih kršenja prethodno navedenog. 

Podizvođač bi trebao primijeniti disciplinski postupak u slučaju kršenja sigurnosnih zahtjeva uzimajući u obzir različite čimbenike, 
uključujući, ali ne ograničavajući se na ozbiljnost sigurnosnog prekršaja. 

B. Stopa nulte tolerancije 

U obzir će se uzeti prakse rada koje mogu uzrokovati neposrednu opasnost po život i zdravlje bilo koje osobe prisutne na mjestu 
rada. Zanemarivanje sigurnosti u tim situacijama rezultirat će otpuštanjem s mjesta rada. Kršenja koja se smatraju neposrednom 
opasnosti po život i zdravlje uključuju, ali nisu ograničena na, kršenje sljedećih postupaka: 

• kontrola energije (zaključavanje/označavanje) 
• rad na visini 
• električna sigurnost 
• rad u skučenim prostorima 
• rad na ljestvama 
• Iskopi/rovovi/razupiranje 
• rad s kranovima / dizalicama / priveznicama. 

XIII. ANALIZA OPASNOSTI POSLA / PROCJENA RIZIKA 
Podizvođači moraju ispuniti dokumentiranu analizu opasnosti posla / procjenu rizika u skladu s lokalnim zakonom prije započinjanja ikakvog 
rada na lokaciji te će na zahtjev dostaviti dokaz da su ispunili ovaj zahtjev. 

XIV. DOZVOLE 
A. Podizvođač se mora pridržavati svih postupaka ishođenja dozvole za opasne radove na lokaciji u skladu s lokalnim zakonom, 

uključujući, ali ne ograničavajući se na, dozvolu za vruće radove, dozvolu za ulazak u skučene prostore, dozvolu za rad na visini, 
dozvolu za zaključavanje/označavanje, dozvolu za električne radove pod naponom. 

B. U slučaju da se na lokaciji ne primjenjuje postupak izdavanja dozvole za opasne radove na cijeloj lokaciji, podizvođači moraju primijeniti 
vlastiti postupak izdavanja dozvole kako bi se pobrinuli za sigurnost na mjestu rada. U najmanju ruku, postupak izdavanja dozvole mora 
biti u skladu s (I) primjenjivim zakonima, pravilima i propisima o sigurnosti i zdravlju na radu; i (II) pravilima o sigurnosti na mjestu rada 
i pravilima koja su donijeta za lokaciju. 
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XV. NADLEŽNA OSOBA 
Podizvođač se mora pobrinuti da se za potrebe izvođenja radova na lokaciji nalaze odgovarajuće nadležne osobe. Nadležna osoba jest 
osoba sposobna uočiti postojeće i predvidive opasnosti u okolnom području rada odnosno uočiti uvjete rada koji su nehigijenski ili opasni te 
koja je ovlaštena poduzimati trenutačne korektivne mjere za eliminiranje opasnih stanja. Nadležna osoba također jest osoba koja posjeduje 
veliko znanje i iskustvo u određenoj djelatnosti ili funkciji posla, kao i znanje o (I) primjenjivim zakonima, pravilima i propisima o sigurnosti i 
zdravlju na radu; i (II) sigurnosnim pravilima na mjestu rada i onim pravilima koja je donio klijent Društva. 

Podizvođači moraju odrediti osobu nadležnu za sigurnost za sljedeće zadatke: 

• rad na skelama 
• Iskopi/rovovi/razupiranje 
• zaštitu od pada 
• postavljanje/sklapanje čeličnih konstrukcija 
• izgradnju betonskih/zidanih konstrukcija 
• rad s kranom/dizalicom/priveznicama 
• miniranje. 

XVI. RAD NA VISINI 
A. Zaštita od pada 

Kada se ne može pružiti oprema za zaštitu od pada kao što su zaštitne ograde, mreže itd., a Podizvođač je izložen padu većem od 
1,22 metra, osoblje Podizvođača mora se koristiti osobnim sustavom za zaustavljanje pada. Osobni sustav za zaustavljanje pada sastoji 
se od pojasa za cijelo tijelo i užeta za apsorpciju udarca. 

B. Rad na skelama 

1. Sve skele koje se koriste na lokaciji čija je radna površina na visini koja premašuje 1,8 m moraju imati zaštitne ograde. Svaka 
zaštita ograda mora imati gornju prečku, srednju prečku i barijeru pri dnu. 

2. Podizvođači se moraju koristiti osobnom opremom za zaustavljanje pada kada rade na skelama čija je radna površina na visini 
koja premašuje 1,22 metra, no koje nemaju odgovarajuću zaštitnu ogradu ili puni pod. 

3. Podizvođači se moraju pridržavati svih zakonskih zahtjeva i zahtjeva koje preporučuju proizvođači u pogledu održavanja, 
pregleda i sigurnosti. 

C. Podizne radne platforme / škaraste radne platforme 

1. Podizvođači se moraju pridržavati svih zahtjeva koje preporučuju proizvođači u pogledu održavanja, pregleda i sigurnosti. 

2. Podizvođači se moraju koristiti opremom za ograničavanje pada kada je podizna platforma kojom se koriste opremljena za 
upotrebu s opremom za ograničavanje pada. 

3. Mjesta rada ispod radova podizanja moraju biti odgovarajuće ograđena kada se osobe nalaze u blizini. 

XVII. LJESTVE 
Sve ljestve moraju biti u skladu s (I) primjenjivim zakonima, pravilima i propisima o sigurnosti i zdravlju na radu; i (II) sigurnosnim pravilima 
na mjestu rada i onih pravila koje je donio klijent Društva. 

1. Podizvođači se moraju pridržavati svih zakonskih zahtjeva i zahtjeva koje preporučuju proizvođači u pogledu održavanja i 
sigurnosti. 

2. Sve ljestve moraju se pregledati prije uporabe svakog dana i održavati u dobrom radnom stanju. Ljestve, uključujući, ali ne 
ograničavajući se na, ljestve s i bez gazišta, jednostrane i dvostrane ljestve te ljestve produljive ili fiksne duljine, kojima su uočeni 
strukturalni nedostaci moraju imati oznaku "NIJE ZA UPORABU" te se bez odlaganja ukloniti iz uporabe. 

3. Ljestve kojima se koriste zaposlenici moraju biti izrađene od neprovodne stakloplastike (ne od drva ili aluminija) te moraju 
udovoljavati minimalnim zahtjevima za uporabu u skladu s lokalnim zakonom. 

4. Sve produljive ljestve moraju biti vezane i osigurane remenom od EPDM gume ili remenom s čegrtaljkom odnosno druga osoba 
mora držati i učvrstiti ljestve pri dnu. 

5. Kada se penju ljestvama, zaposlenici Podizvođača moraju biti okrenuti prema ljestvama i koristiti obje ruke prilikom uspinjanja i 
spuštanja, održavajući kontakt u 3 točke u svakom trenutku. 
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XVIII. ISKOPI/ROVOVI/RAZUPIRANJE/POKOSI/SIGURNOSNE OPLATE 
Podizvođači se moraju pridržavati svih zakonskih i ugovornih zahtjeva. 

XIX. KONTROLA NAPAJANJA (ZAKLJUČAVANJE/OZNAČAVANJE) 
A. Svaki put kada zaposlenik Podizvođača servisira ili održava stroj ili dio opreme (točku rada) gdje bi neočekivano pokretanje ili 

oslobađanje pohranjene energije (električne, mehaničke, hidraulične, pneumatske, kemijske, gravitacijske itd.) moglo uzrokovati 
ozljede, sva oprema i sustavi moraju se isključiti iz napajanja primjenom odgovarajućih postupaka zaključavanja/označavanja prije 
rada na njima, osim ako je određena aktivnost izuzeta od obveze zaključavanja/označavanja prema primjenjivim zakonima, pravilima i 
propisima o sigurnosti i zdravlju na radu i ako se izvršava u skladu s tim propisima. 

B. Zaposlenici Podizvođača smiju se koristiti samo onim lokotima koji su određeni za zaključavanje/označavanje. 
C. Oznake za zaključavanje kojima se koriste zaposlenici Podizvođača moraju imati polje za upisivanje imena i prezimena, broja 

mobitela i datuma. 

D. Plastične ili žičane vezice, uzice, trake ili oznake, kada se primjenjuju samostalno, ne smatraju se opremom prihvatljivom za 
zaključavanje/označavanje. Oznake se uvijek moraju biti koristiti zajedno s lokotom i ključem. 

XX. KRANOVI 
A. Rukovatelji kranovima moraju Društvu dostaviti kopiju svojih važećih evidencija i certifikata o obuci prije izvođenja bilo kakvih radova 

dizanja na lokaciji. 

B. Dnevni pregledi nužni su na svim kranovima prije i tijekom uporabe. Evidencije dnevnih pregleda obavezno se moraju voditi te ih se 
na zahtjev Društva mora dostaviti Društvu. 

C. Podizvođači će se pobrinuti da se pregledi kranova provode u skladu s lokalnim zakonima i propisima. 
D. Kontrolna užad mora se koristiti za sve terete. Kontrolna užad pomaže u upravljanju teretom u vjetrovitim uvjetima koji mogu 

uzrokovati ljuljanje, rotaciju ili neuravnoteženost tereta. 
E. Podizvođači koji se koriste kranovima moraju objaviti popis ručnih signala koji se koriste prilikom upravljanja kranom. 
F. Podizvođači se moraju pridržavati zahtjeva koje preporučuju proizvođači u pogledu održavanja i sigurnosti. 
G. Tijekom dizanja, nijedna osoba ne smije biti ispod ili u bilo kojem području u blizini podignutog predmeta gdje bi mogla biti pogođena 

neočekivanim padom ili pomicanjem podignutog predmeta. 

XXI. HELIKOPTERSKA "EKSTERNA DIZALICA" 
A. Helikopterske dizalice moraju biti u skladu s (I) primjenjivim zakonima, pravilima i propisima o sigurnosti i zdravlju na radu; i (II) 

sigurnosnim pravilima na mjestu rada i onih pravila koje je donio klijent Društva. 
B. Podizvođači se moraju pridržavati svih zahtjeva koje preporučuju proizvođači u pogledu održavanja i sigurnosti. 

XXII. POSPREMANJE 
Gradilište mora biti čisto i bez opasnosti. Pospremanje se mora obavljati svakodnevno. Društvo može izdati nalog za obustavu rada ako se 
održavanje lokacije zanemaruje. 

XXIII. INDUSTRIJSKA VOZILA NA MOTORNI POGON / VILIČARI 
A. Rukovanje industrijskom opremom na motorni pogon bit će dopušteno samo obučenim i ovlaštenim osobama. 
B. Osoblje ne smije stajati niti prolaziti ispod povišenog dijela bilo kojeg vozila, bilo da je natovareno ili prazno. Podizvođač je odgovoran 

za postavljanje odgovarajućih znakova upozorenja ili za kontrolu pristupa kada se radovi obavljaju u blizini vrata gdje osoblje može 
nenamjerno ući u područje opasnosti. 

C. Kada se industrijsko vozilo na motorni pogon ostavi bez nadzora, uz sve mjere opreza propisane zakonom ili ugovorom, moraju se 
poduzeti i sljedeće mjere opreza: 

1. oprema za zahvaćanje tereta mora biti do kraja spuštena 
2. kontrole moraju biti onemogućene 
3. napajanje mora biti isključeno 
4. kočnice moraju biti aktivirane 
5. kotači moraju biti blokirani ako je vozilo parkirano na nizbrdici. 

 
D. Podizvođači će se pobrinuti da se pregledi opreme provode u skladu s lokalnim zakonima i propisima. 
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XXIV.  SKUČENI PROSTORI 
A. Uz sve mjere opreza propisane zakonom ili ugovorom, ulazak u skučene prostore zabranjen je bez odgovarajuće obuke, osobne 

zaštitne opreme i sigurnosne opreme. 

XXV.  OBAVJEŠTAVANJE O OPASNOSTIMA 
A. Svi Podizvođači moraju razmjenjivati informacije jedni s drugima i s Društvom u vezi s opasnim materijalima s kojima rade na lokaciji. 

B. Svaki Podizvođač odgovoran je pobrinuti se za dostupnost sigurnosno-tehničkih listova za proizvode koje donosi na lokaciju i za 
obuku svog osoblja o pravilnom rukovanju, skladištenju i odlaganju opasnih materijala. Podizvođači će na zahtjev dostaviti Društvu 
popis inventara kemikalija i sigurnosne podatke prije početka radova na lokaciji. 

XXVI.  PRISTUP MJESTU RADA 
A. Prilikom ulaska na mjesto rada i napuštanja mjesta rada Podizvođači i njihovi posjetitelji moraju se pridržavati zahtjeva u pogledu 

pristupa i sigurnosti koje je donijelo Društvo ili klijent Društva. 

B. Tijekom boravka na mjestu rada Podizvođači i njihovi posjetitelji moraju se pridržavati zahtjeva u pogledu pristupa vozilima koje je 
donijelo Društvo ili klijent Društva. 

XXVII.  POŠTIVANJE PROPISA O OKOLIŠU I ZBRINJAVAJU OTPADA 
A. Svi Podizvođači pristaju pridržavati se svih (I) primjenjivih zakona, pravila i propisa o okolišu, sigurnosti i zdravlju na radu; i (II) pravila 

o okolišu na mjestu rada i onih pravila koje je donio klijent Društva. 

B. Svi podizvođači koji pružaju usluge u vezi s poštivanjem propisa o okolišu, planiranjem ili sanacijom moraju dati pisano jamstvo da 
imaju i da će održavati na snazi sve potrebne certifikate i osiguranja koja osiguravaju pokriće za rizike koji proizlaze iz ispuštanja 
opasnih tvari ili kontaminanata na mjestu rada i u okoliš. 

C. Podizvođači se za pravilno skladištenje i rukovanje kemikalijama trebaju referirati na sigurnosno-tehničke listove. 

D. Svi Podizvođači odgovorni su za uklanjanje svih opasnih otpada ili tvari nastalih tijekom njihovog rada na lokaciji. 

E. Svi Podizvođači suglasni su obeštetiti Društvo i njegovog klijenta u slučaju bilo kakvog zahtjeva bilo kojeg subjekta, privatnog ili 
državnog, koji proizlazi iz onečišćenja okoliša uzrokovanog ili pogoršanog od strane Podizvođača tijekom njegovog rada. 

F. Svi Podizvođači moraju reagirati na izlijevanje i ispuštanje opasnih tvari, odlagati kontaminirane materijale za čišćenje i odlagati 
kontaminirana tla u skladu s (I) primjenjivim zakonima, pravilima i propisima o sigurnosti i zdravlju na radu; i (II) pravilima o zaštiti 
okoliša na mjestu rada i onim pravilima koja je donio klijent Društva. Svi Podizvođači također moraju bez odlaganja prijaviti svako 
izlijevanje ili ispuštanje voditelju projekta/predstavniku Društva na lokaciji. 

XXVIII.  DODATNI ZAHTJEVI/RAZMATRANJA 
A. Uz sigurnosne zahtjeve koji su obavezni u skladu s ovim Ugovorom, Podizvođač se mora pridržavati svih sigurnosnih zahtjeva 

Projekta, uključujući, ali ne ograničavajući se na sigurnosne zahtjeve koje je klijent Društva donio za mjesto rada te sve sigurnosne 
programe, postupke i pravila više razine, kao i one programe, postupke i pravila predviđene za Podizvođača. Podizvođač se također 
mora pridržavati svih zakona, pravila i propisa bilo kojeg državnog tijela koje ima nadležnost nad projektom. U mjeri u kojoj postoji 
više sigurnosnih pravila, propisa ili zakona koji se primjenjuju na određenu aktivnost Podizvođača, primjenjuje se strože pravilo. 
Podizvođač mora obavijestiti sve podizvođače više razine i ostale podizvođače o svim sigurnosnim pitanjima koja nisu obuhvaćena 
bilo kojim od zahtjeva ovog Ugovora. U mjeri u kojoj Podizvođač želi izmijeniti, promijeniti ili na drugi način modificirati bilo koju nužnu 
sigurnosnu praksu, primjenu ili postupak, Podizvođač će napraviti analizu opasnosti posla. Ako Podizvođač izmijeni, promijeni ili na 
drugi način modificira bilo koju sigurnosnu praksu, primjenu ili postupak, Podizvođač u tom slučaju preuzima potpunu i isključivu 
odgovornost za takvu promjenu. 

B. Podizvođač potpisivanjem ovog Ugovora izjavljuje da je obvezan tijekom obavljanja posla poduzeti sve potrebne mjere opreza kako bi 
se pobrinuo za sigurnost svog osoblja, osoblja drugih podizvođača i trećih strana. 

C. Podizvođač izjavljuje da je proučio i da je upoznat sa svim primjenjivim zahtjevima donesenima na temelju odgovarajućih lokalnih 
zakona. 

D. Podizvođač je suglasan snositi odgovornost za radnje, propuste u djelovanju, nepoštivanje ovih Sigurnosnih specifikacija za 
Podizvođača ili kršenje bilo kojeg zakona od strane bilo kojeg od njegovih podizvođača, zastupnika i/ili osoblja. 

E. Podizvođač je suglasan da će, ako se pokrene postupak protiv Društva zbog kršenja bilo kojih vladinih sigurnosnih zahtjeva od strane 
Podizvođača i/ili njegovih podizvođača, zastupnika ili osoblja, Podizvođač obeštetiti i osloboditi odgovornosti Društvo i njegovog 
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klijenta za sve troškove, štete i kazne procijenjene protiv Društva i njegovog klijenta ili povezane s tim postupkom, uključujući 
odvjetničke naknade nastale tijekom obrane ili ulaganja žalbe u okviru postupka. 

Podizvođač se slaže da je neovisni izvođač. Ove Sigurnosne specifikacije za Podizvođača ne daju Društvu ovlast za usmjeravanje i kontrolu 
svakodnevnih aktivnosti Podizvođača ili za stvaranje odnosa poslodavca/posloprimca, partnerskog odnosa, zajedničkog pothvata, suvlasničkog 
odnosa, odnosa opunomoćenika i opunomoćitelja odnosno sudjelovanja u dijeljenom ili zajedničkom poduhvatu ili dopušta da bilo koja strana stvara 
ili podrazumijeva bilo koju obvezu u ime druge strane iz bilo kog razloga.
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Sigurnosne specifikacije za okoliš, zdravlje i sigurnost: Privremeni radnici i podizvođači 
 

Ponašanja nulte štete 
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